Porownanie ttumaczen Rzymian 14:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Jesli bowiem przez jedzenie — brat twoj jest
interlinearny | Polski Interlinearny Przektad | zasmucany, juz nie wedtug mito$¢ postepujesz.
Pisma Swigtego Starego i Nie — pokarmem twoim owego niszcz, za
Nowego Przymierza ktorego Pomazaniec umart.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli zas z powodu pokarmu brat twoj jest
interlinearny | Textus Receptus zasmucany juz nie wedlug mitosci postepujesz
Oblubienicy nie pokarmem twoim tego niszcz za ktorego
Pomazaniec umart
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jesli jednak z powodu pokarmu twoj brat jest
dostowny zasmucany, to juz nie postepujesz zgodnie
z mitoscig; przez swoj pokarm nie rujnuj kogos,
za kogo umart Chrystus.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Jesli bowiem z powodu potrawy brat* twoj jest
dostowny Wojciechowski zasmucany, juz nie wedtug mito$ci chodzisz**.
Nie potrawa twa tego gub, za ktorego
Pomazaniec umart. 23
TRO Przektad Textus Receptus Jesli za$ z powodu pokarmu brat twoj jest
dostowny Oblubienicy zasmucany juz nie wedtug mitosci postepujesz

nie pokarmem twoim tego niszcz za ktoérego
Pomazaniec umart

D <x>530 8:11-13</x>
2 O wspotwyznawcy.
3 O zyciu etycznym.
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